TRASATURI SPECIFICE

ALE FLEXIUNII SUBSTANTIVULUI
SI ALE DETERMINARII IN GRAIURILE
BAIESILOR DIN CROATIA

SPECIFIC FEATURES OF NOUN INFLECTION AND DETERMINATION
IN DACO-ROMANIAN VARIETIES SPOKEN BY
BAYASH ROMA IN CROATIA

(Abstract)

Unlike other groups of Roma, the mother tongue of the Bayash Roma is
(Daco)Romanian. It is estimated that the number of the Bayash Roma in Croatia
exceeds ten thousand people, representing at least half of Croatia’s Roma minority.
Our previous research has shown that they can be divided into three sub-groups,
depending on the variety they speak. These varieties of Daco-Romanian spoken by
the Bayash Roma were named Baranya Muntenian, Ludari Muntenian and
Transylvanian, taking into consideration linguistic and dialectological factors, as well
as sociolinguistic and geographical ones. Our paper will show some specific features
of the noun inflection of these three varieties. The Transylvanian variety typically
expresses the genitive-dative case through a proclitic element, whereas the indefinite
article appears only in nominative and accusative forms. A special role in the noun
determination is played by the postponed demonstrative adjective that usually forms
an accentual unity with the noun. The Baranya Muntenian variety expresses cases in
a similar way as the Transylvanian variety, whereas the postponed demonstrative article
hasn’t shown such frequency of use. Unlike the other two varieties, the Ludari
Muntenian expresses the genitive-dative case usually through a proclitic and an
enclitic element at the same time. The postponed demonstrative adjective is also used
frequently. As for the vocative case, all three varieties of Bayash dialects use either
special forms (less frequently), or forms identical to the nominative case. This paper
will illustrate the mentioned characteristics on relevant examples from our corpus.

Cuvinte-cheie: romi bdiesi, Croatia, dacoromana, dialectologie, flexiunea
substantivului, determinarea.

Key words: Bayash (Boyash) Roma, Croatia, Daco-Romanian, dialectology, noun
inflection, determination.

1. Baiesii din Croatia
Spre deosebire de alte grupuri de romi din Croatia, limba materna a romilor
baiesi este (daco)roméana. Cu toate ca la ultimul recensamant al populatiei din
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2011 s-a inregistrat un numar de 16.975 de romi’, se estimeaza ca in Croatia
numai numarul romilor bdiesi depaseste zece mii de persoane, ei reprezentand
cel putin jumatate (dacd nu chiar mai mult) din minoritatea nationald roma.
Cercetdrile noastre anterioare au aratat ca ei pot fi impartiti in trei subgrupuri,
principalul criteriu fiind acela al graiurilor pe care le vorbesc. Cele trei variante
ale dacoroménei vorbite de romii baiesi le-am numit graiurile muntean din
Baranja, muntean luddresc si ardelean, tinand cont de factori lingvistici /
dialectologici, sociolingyvistici si geografici. Cel mai mare numar de vorbitori
ai graiului ardelean se afld in judetele din nord-vestul Croatiei (in judetul
Medimurje, judetul Koprivnica-Krizevci si judetul Varazdin), dar si in cateva
localitati din judetul Osijek-Baranja in estul Croatiei si in Croatia centrala
(judetul Sisak-Moslavina). Acest grup este probabil si cel mai mare In ceea
ce priveste numarul de vorbitori din Croatia, tinand cont de faptul ca doar in
judetul Medimurje la ultimul recensaméant 5.107 persoane s-au declarat ca fiind
romi?. Vorbitorii graiului muntean din Baranja se afla in judetul Osijek-
Baranja, iar vorbitorii graiului muntean ludaresc traiesc in judetele Sisak-
Moslavina si Brod-Posavina.

Aceste trei graiuri, In comparatie cu limba roména standard, prezinta
deosebiri atat pe plan fonologic, cat si morfologic, fiind pregnante si fenomene
provenite din contactul lingvistic al graiurilor baiesilor cu limba croata. in
lucrarea de fatd prezentdm anumite trasdturi specifice ale flexiunii
substantivului in aceste trei graiuri, ilustrate prin exemple provenite din
corpusul lingvistic propriu alcatuit pe teren, luand in consideratie si numérul
redus de publicatii in graiurile baiesilor care ne-au fost accesibile. In prezenta
lucrare, ca si in lucrarile noastre anterioare, utilizam sistemul de transcriere
fonologica care se bazeaza in mare parte pe grafia croata (similar celui folosit
de baiesi Insisi), dar tine cont in parte si de sistemul romanesc traditional.

2. Articolul nehotarat

2.1. Graiul ardelean

Spre deosebire de sursa care se ocupa de graiurile baiesilor din Ungaria’,
dar si spre deosebire de romana standard, in corpusul graiului ardelean nu am
constatat utilizarea articolului nehotarat la plural. Doar in cazul unui singur
informator (este vorba de un informator care avea contacte cu vorbitori de
limba romana standard si care de altfel este interesat de propria limbad), am
inregistrat forma njeskdj pentru articolul nehotarat la plural si presupunem ca
la acest vorbitor este fie o forma invagata, fie un arhaism pastrat in mod izolat.
In afard de aceasta, in corpusul nostru nu am inregistrat forme speciale ale
acestui articol pentru genitiv-dativ (G-D). Inventarul formelor articolului
nehotarat in graiul ardelean este prezentat in tabelul urmator:

' Vezi www.dsz.hr.
2 In judetul Medimurje practic nu existd alte grupuri de romi decat baiesi.
3 Cf. Orsos (2002), in mai multe locuri se foloseste forma nyészkdy.
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caz masculin si neutru, singular feminin, singular

N-A un (unu, um) una (u (9), un, um)

Tabelul 1 — Formele articolului nehotérat in graiul ardelean

La genul masculin apare articolul nehotarat cu formele un (cu varianta um)
si unu, si aceasta numai la singular, nominativ-acuzativ (N-A), de ex.: pintru
un logoped 'pentru un logoped', Uite [...] unu kupil, balavac 'uite [...] un copil,
un mucos', muléi Se am trikut pa un bajas 'am trecut prin multe pe(ntru) un
baias'.

La genul neutru, asa cum este de asteptat, formele articolului nehotarat
coincid cu formele genului masculin, de ex.: IS¢enj unu kvart 'suntem un
cartier', ka domace zadace avenj unu program kit sa fdasenj 'ca tema avem sa
facem un program'.

In cazul articolului nehotarat pentru genul feminin intdlnim o eterogenitate
destul de mare a formelor: una, u (9), un, um, de ex.: daka ac' azit da una
grupd 'daca ati auzit de un grup/o trupd', sd mergd la un firmad 'sa mearga la
o firmd', maj ij u kumpanje im Sisak 'mai e o kumpanje [asezare romd]' in
Sisak', pa ¢ vaka u dat-i lapéi 'si o vaca i-a dat lapte'.

2.2. Graiul muntean din Baranja

In graiul muntean din Baranja, in mod asemanitor cu graiul ardelean, am
constatat forme ale articolului nehotarat doar pentru singular si de asemenea
in corpusul analizat nu am identificat nici forme speciale pentru G-D. Se
observa o eterogenitate relativ mare a formelor:

caz masculin si neutru, singular feminin, singular

N-A un (unu, um) una (o, un)

Tabelul 2 — Formele articolului nehotarat in graiul muntean din Baranja

La genul masculin si neutru, articolul nehotarat apare cu formele un (cu
varianta um) si unu, de ex.: un kupil 'un copil', unu kinje 'un céine', 4 fost
um cigan 5i o ciganka. 'Au fost un sot/rom si o sotie / roma', trabuje un okvir,
unu da zakon 'trebuie un cadru, unul de lege'.

Articolul nehotarat la genul feminin este exprimat prin urmatoarele forme:
una, o si un, de ex.: una kusara 'un cos', sastalnim un data pa lund '(ne)
intdlnim o dati pe lund', ST maj o datd 'si incé o dati'.

2.3. Graiul muntean ludaresc
Spre deosebire de celelalte doud graiuri, am constatat folosirea articolului
nehotarat la G-D, fari a fi insd vorba de forme sintetice, ca in roména standard
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(unui, unei), ci de forme analitice (lu un, lu um). Nu am inregistrat forme
speciale pentru plural care sa fie asemanatoare cu cele din romana standard.

caz masculin si neutru, singular feminin, singular
N-A un (um) um (una)
G-D (a) lu un (a) lu um

Tabelul 3 — Formele articolului nehotarat in graiul muntean ludaresc

In acest grai apar elementele néki, néka, imprumutate din croati, care in
multe cazuri preiau rolul articolulului nehotarat la plural din roméana standard.
Dat fiind ca 1n croata acest element este un pronume nehotarat, prin semnificatia
sa ar trebui sa fie apropiat categoriei articolului nehotarat. Putem presupune
ca aceasta influentd a limbii majoritatii se datoreaza, printre altele, si faptului
ca folosirea formei niste' (sau a unei forme asemandtoare) ar putea intra in
conflict cu nista 'nimic', adverb/pronume croat, similar din punct de vedere
fonetic si a carui semnificatie este practic contrara semnificatiei articolului
nehotarat. In acest grai am inregistrat folosirea unor astfel de elemente
imprumutate si in situatii in care de obicei ar trebui sa apara articolul nehotarat
la singular.

La genurile masculin si neutru, articolul nehotarat apare cu formele un (cu
realizarea um) la singular, N-A, de ex. §7 un kal 'si un cal', nu stu bas tocno
um broj 'nu stiu chiar exact un numar'. La G-D singular masculin, articolul
nehotarat are forma (a) lu un, insa trebuie subliniat faptul ca aceastd forma
nu am gasit-o in corpus, ci am obtinut-o prin intrebarea directd adresata
informatorului (ceea ce, consideram noi, ilustreaza frecventa utilizarii sale),
de ex. a lu un kopil '(a) unui copil'. Pentru genul neutru nu am identificat
forme de G-D. Elementul imprumutat mentionat néki il ilustram prin exemplul
A avut jej néki papir 'Au avut ei o hartie'.

Articolul nehotarat la genul feminin este exprimat prin forma um (si
eventual un), de ex. Stiu um poveasté 'stiu o poveste', Irea um carica 'a fost
o Impdrateasa’, in timp ce pentru unele exemple pe care le-am identificat in
corpus, care au forma una este incert daca este vorba de articol nehotarat sau
de adjectiv nehotarat. Si in cazul substantivelor de genul feminin au fost
identificate numeroase exemple de folosire a elementelor néeka / neki la
singular, de ex.: s-a zaposlit in néka firmad 's-a angajat la o firma', n-avem
néka prostorije 'nu avem un spatiu'. La fel ca si in cazul genului masculin, si
pentru genul feminin am obtinut forma de G-D prin intrebare directa: kasd a
lu um fata bund 'casa unei fete bune'.

4 Niste apare si in graiurile muntenesti din Romaénia, cf. Tratat de dialectologie
romaneasca.
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La plural, rolul elementului Tmprumutat neki poate fi ilustrat prin
urmatoarele exemple: da la proracunu a lu drzavej sa ja néki banj 'de 1a bugetul
statului sa ia niste bani', a fakut néki kas', barakic’ d-alea 'a facut niste case,
baraci d-alea', néki predmétur’ sa invace 'sa invete la niste materii'.

3. Articolul hotarat

3.1. Graiul ardelean

Spre deosebire de articolul nehotarat, pentru articolul hotarat am constatat
in graiul ardelean forme speciale pentru N-A si G-D, atat singular, cat si plural,
genurile masculin, feminin si neutru. La fel ca si in roména standard, formele
genului neutru sunt ambigene. Sub forma de tabel, formele articolului hotarat
le putem prezenta astfel:

masculin §i neutru, . . . feminin si
caz masculin, pl. | feminin, sg.
sg. neutru, pl.

N-A| -u, (lie/ljilje; -a) i (lje/ljile) | -a lie/-lji/-lje

G-D| (a) lu, (+-luj; -lje/~lji-lje) | (a) lu (+ -lor) | (a) lu (+ -ife) | a lu (+ -lor)

Tabelul 4 — Formele articolului hotarat in graiul ardelean

in graiul ardelean, forma cea mai frecventd a articolului hotarat pentru
substantivele de genul masculin la N-A singular este -u, de ex. barbatu intreba
'sotul intreba', iar la unele substantive (asa cum este frace/ fraci) forma acestui
articol este -/ji (sau -lje), de ex. §i fracilji mjuv 'si fratele meu'. Un numar foarte
mic de substantive masculine au forma -a (fatd), de ex. Tata mjuv 'tatal meu'.
La plural N-A, la cele mai multe substantive masculine forma articolului hotarat
este -7, de ex. U lukrat ku zddari 'a lucrat cu zidarii', fiind inregistrate si formele
-lje (-lje), a caror aparitie o putem explica prin folosirea desinentei de plural
-ur' (de ex. in cazul formei taturlje).

La substantivele de gen neutru la N-A singular, cel mai adesea forma
articolului hotarat este encliticul -u, de ex. njamu is¢enj 'suntem neam'. Ca si
la substantivele de genul masculin, existd un anumit numar de substantive unde
forma articolului hotarat este -/je, de ex. sinzelje 'sangele', Nji bavulenj ku ferelje
'ne ocupam cu fierul'. La N-A plural, substantivele de genul neutru au articolul
enclitic -/je (pe langa eventualele variante fonologice -/ji, -lje), de ex. [ji aduk
nalazurlji 'le aduc analizele', aparaturlje bunj 'aparatele bune', pa vikendilje
'in week-end-uri'.

La G-D singular al substantivelor de genul masculin apare o dubla situatie.
La G-D articolul hotarat este cel mai frecvent procliticul (@) lu, care in
corpusul nostru se regaseste cel mai adesea singur cu substantivul fara articol
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enclitic, de ex. susedu a lu susjed 'vecinul vecinului', i dov lu om '1i dau omului',
Jjel zisi lu ucitelj 'el zice invatatorului', precum si uneori impreuna cu encliticul
-luj, de ex. tata-su a lu barbatuluj 'tatal sotului', veriga a lu cesaruluj 'inelul
imparatului' sau chiar cu articolul enclitic pentru N-A, de ex. sluga a lu ¢isaru
'sluga imparatului', ku tatd-su (a) lu kupilu 'cu tatal copilului'. In afara de situatia
mentionatd a ,,dublului articol”, asadar si encliticul, si procliticul impreuna,
G-D s-a realizat intr-un anumit numar de cazuri doar ca encliticul -/uj, de ex.
Ji luvi surikuluj (koda) '1i lovi soarecelui (coada)', im razredu omuluj 'in clasa
ne-romului'. La plural, modalitatea de exprimare a cazurilor G-D este, de
asemenea, complexa. Pe langa forma enclitica -lor, de ex. kumpara kupijilor
Se trabuje 'cumpara copiilor ce trebuie', apare si procliticul (a) lu, urmat de
substantiv cu encliticul -7, de ex. sa-i de lu kupiji 'sa le dea copiilor' sau fara
acesta, de ex. [j-u dat lu kupij a lji 'le-a dat copiilor lor'. Spre deosebire de
G-D singular, nu am finregistrat forma de G-D ,,dublu® (a /u + lor), dar se
poate presupune ca exista si astfel de realizari.

G-D substantivelor de genul neutru se poate exprima probabil in mai multe
moduri, insd nu am inregistrat forme de G-D nici la singular, nici la plural.
Aceasta situatie este asemanatoare cu istroromana, unde forma de G-D se
intilneste rar la substantivele neutre’.

Pentru substantivele de genul feminin, forma articolului hotarat la N-A
singular este encliticul -a, de ex. am fost ku udruga 'am fost cu uniunea', ku
iSkola 'cu scoala'. La plural, formele se realizeaza prin encliticul -/je, respectiv
prin variantele sale fonologice -/ji si -lje, de ex.: Sevd ka vorbilje 'ceva ca
vorbele', ku fecilje 'cu fetele', hescée surorilji melji 'aceste surori ale mele'.

In exprimarea G-D singular s-a dovedit ci in cazul substantivelor de gen
care poate urma un substantiv fard articol enclitic, de ex. njis Iu baka 'nici
bunicii', a lu lisica 'vulpei', cu encliticul -a, de ex. njis lu mama 'nici mamei',
pogotovo lu teta 'mai ales matusii', sau encliticul -/ (sau variatia -¢), de ex. a
Iu mami mama 'mama mamei', a lu Ljubi 'Ljubei [nume propriu]', am spus ju
Iu mami 'i-am spus eu mamei'. In afard de cele mentionate, este posibild
realizarea substantivului doar cu encliticul -i (-¢), de ex. Undi-j veriga cingansi
'unde-i inelul sotiei', éesdrici u furat 'imparatesei i-a furat'. In ceea ce priveste
G-D plural, substantivele de genul feminin exprima relatiile cazuale in mai
multe moduri, la fel ca la singular: prin articolul proclitic (@) /u dupa care
poate urma substantivul cu encliticul -/ji (sau varianta -/je), de ex. a lu
ortasilje '(a) prietenelor', a lu fecilji '(a) fetelor', sau encliticul -lor, de ex. a
Iu fecilor '(a) fetelor'. In afard de cele mentionate, este posibila realizarea G-D
doar cu encliticul -lor, de ex. fecilor 'fetelor'.

5 Cf. A. Kovacec: Istrorumunjski rje¢nik, 276.
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3.2. Graiul muntean din Baranja

La fel ca si in cazul graiului ardelean si spre deosebire de articolul nehotarat,
articolul hotarat are forme speciale pentru N-A si G-D, atat pentru singular,
cat si pentru plural masculin, feminin §i neutru. Sub forma de tabel, formele
articolului hotarat din acest grai pot fi prezentate astfel:

caz masculin feminin

singular plural singular plural
N-A | -u, (-1i, -a) -1 (-li/-1e) -a (-i/-le) -li/-le
G-D | (a) lu, (+ -luj) (@) lu, (+ -lor) | (@) lu, (+ -1/4)) | () lu, (+-lor)

Tabelul 5 - Formele articolului hotarat in graiul muntean din Baranja

In graiul muntean din Baranja, cea mai frecventa forma a articolului hotrat
pentru substantivele masculine la N-A singular este encliticul -u, de ex. anu
nou 'anul nou', Braticu meu 'verisorul meu', dar unele substantive (precum
frate) prezinta forma -/i a acestui articol, de ex. freatili / fratili 'fratele', in
timp ce doud substantive de genul masculin din corpusul nostru au forma -a
(de ex. tata). La plural N-A, la cele mai multe substantive masculine forma
articolului hotarat este -i, de ex. Kupiji falos' sa Zoka 'copiii bucurosi se
joacd', in timp ce la un anumit numar de substantive a fost Inregistrata forma
-li, aparitie pe care o putem explica prin folosirea desinentei de plural -ur,
analog aparitiei in graiul ardelean: toc’ kumsirili luj 'toti vecinii lui', lupurli
'Tupii'.

La G-D singular al substantivelor de genul masculin apar forme
asemanatoare ca si in graiul ardelean. Astfel, /u proclitic se regaseste uneori
alaturi de articolul enclitic -/uj pentru G-D, de ex. a lu omuluj 'a omului / a
ne-romului' sau de articolul enclitic pentru N-A, Oj da lu fartaku bombona
'voi da prietenului o bomboand', a lu mosu meu '(a) mosului meu'. Este
posibila si realizarea fara enclitic, de ex. A lu unk’i meu ciganka. 'Nevasta
unchiului meu.'. Spre deosebire de graiul ardelean, nu am identificat niciun
caz in care G-D este exprimat doar prin forma enclitica -/uj. La plural, n
corpusul nostru G-D se exprimd prin procliticul (@) /u (intr-o variantd si
forma ale) impreuna cu forma enclitica -lor, de ex. spune a lu kopilasilor 'spune
copiilor', mulcamesk al toc' kare azute ale ciganjilor 'multumesc tuturor care
ii ajuta pe romi', Inregistrand totodata si o forma unde apare doar articolul
enclitic, de ex. Da ziua da bajasilor 'de ziua romilor'.

Substantivele de genul neutru la N-A singular cel mai adesea au ca forma
a articolului hotarat encliticul -u, de ex. kind ratu a fost 'cand a fost razboiul'.
Ca si in cazul substantivelor masculine, existd un anumit numar de substantive
a caror forma a articolului hotarat este -/i (-le) (de ex. spatili / spatele). La
N-A plural, substantivele de genul neutru au articolul enclitic -/i (-le), de ex.
Nu punjea picorili pa masa. "Nu pune picioarele pe masa.', picorile 'picioarele’.
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Numai Intr-un singur caz am constatat G-D substantivelor de genul neutru,
si anume doar la plural - in lokurlilor 'In locurile', ceea ce este in conformitate
cu cele mentionate la aceeasi categorie din graiul ardelean.

La N-A singular al substantivelor de genul feminin forma este encliticul -
a, de ex. apa mare. La N-A plural formele se exprima prin encliticul -/,
respectiv prin varianta sa -le, de ex. astea-s featili luj 'astea-s fetele lui', bateam
ku stiklarli 'bateam cu sticlele'.

G-D singular la substantivele de genul feminin se exprima prin procliticul
(a) lu, dupa care urmeaza substantivul cu encliticul -i (respectiv -f) a lu mumi

freate 'al mamei frate', a lu ciganci 'a sotiei'; Sa fi fost a mamej mej 'sa fi fost
a mamei mele', a lu niveastej 'a nevestei', dar este posibil si sa existe enclitica
-a, de ex. Jel zice a lu mujerea ‘el zice muierii'. In corpus nu am gasit forme
doar cu encliticul -7, fara proclitic. G-D plural se realizeaza in corpusul nostru
ca si la singular, prin procliticul (a) /u, dupa care urmeaza substantivul cu
encliticul -/or. Avand in vedere faptul ca am inregistrat doar forma a lu fetelor
'(a) fetelor', iar confirmarea am obtinut-o prin intrebarea directa ulterioara,
lasam posibilitatea ca G-D sa fie exprimat si prin altfel de forme.

3.3. Graiul muntean ludaresc

Ca si in cazul celorlalte doua graiuri, pentru articolul hotarat am constatat
forme speciale de N-A si G-D atat la singular, cat si la plural masculin,
feminin si neutru. In tabelul de mai jos prezentam schematic formele articolului
hotarat din acest grai:

feminin si

masculin si neutru masculin feminin
caz neutru
singular plural singular plural
N-A | -u, (-1&/-lje, -a) -1 (-1&/-lje) -a -1&/-lje (-1)

G-D | (a) lu, (+-uj) () lu +(-lor)/(-i) | (a) lu +(-¢j, -&))/(-i) | a Iu + (-lor)

Tabelul 6 — Formele articolului hotarat in graiul muntean ludaresc

In graiul muntean ludiresc, forma cea mai frecventi a articolului hotarat
pentru substantive masculine la N-A singular este encliticul -u, de ex. am bajatu
in Skola 'am bdiatul la scoald'. La unele substantive, ca de ex. frate, acest articol
are forma -/¢ (respectiv -/je), iar la un substantiv din corpusul nostru (tata)
articolul are forma -a. La plural N-A, la cele mai multe substantive de genul
masculin articolul hotarat are forma -i, de ex. ka toc’ rumuni ili romi in
Hrvdtska 'ca toti romanii sau romii din Croatia'. In cazul unui anumit numar
de substantive a fost inregistratd forma -/&° (-/je), aparitie pe care o putem

¢ Vocala ¢ in pozitie accentuatd diftongheaza in [je], iar in pozitie neaccentuata
se realizeaza ca usor palatalizata.

BDD-V2832 © 2015 Editura Univers Enciclopedic Gold
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:55:46 UTC)



Trasaturi specifice ale flexiunii substantivului 161

explica prin folosirea desinentei de plural -u#, situatie inregistrata si in celelalte
douad graiuri, de ex. kare vladéaste ku romurilje 'care stapaneste peste romi'.

La G-D singular la substantivele de genul masculin am constatat cateva
moduri de exprimare: procliticul (@) [u insotit uneori de articolul enclitic pentru
G-D -luyj, de ex. viadavina a lu caruluj "tmparatia imparatului', A lu omuluj
kasa 'casa omului' sau de articolul enclitic pentru N-A, de ex. a lu omu 'a
omului'. Nu am gasit niciun caz in care G-D sa fie exprimat doar prin forma
enclitica -/uj. La plural G-D am constatat exprimarea prin procliticul (a) lu
impreuna cu encliticul -lor, de ex. dijalektu vorbim a lu rumunilor 'vorbim
dialectul romanilor', sau cu forma enclitica de N-A, -i, a dat lu toc’ ciganji 'a
dat tuturor romilor'.

Substantivele de genul neutru la N-A singular au cel mai adesea forma
articolului hotarat -u, de ex. se baveaste ku fjeru 'se ocupd cu fierul'. Ca si la
substantivele de gen masculin, existd un anumit numar de substantive la care
articolul hotarat are forma -Jji (-le) (de ex. [jamlji 'lemne"). La N-A plural,
substantivele de genul neutru au articolul enclitic -Jje (-l¢), de ex. ku timbiljilje
'cu hainele', n-aj pardut picoarilé 'mu ai pierdut picioarele'.

Am gasit mai mult exemple de G-D la substantivele de genul neutru, de
ex. cu procliticul lu - pa podrucja lu Sisakuluj 'In regiunea Sisakului', cu
procliticul a lu si cu -luj postpus - Noj istém predgrage a lu tirguluj 'Noi suntem
suburbia orasului', precum si cu procliticul a si cu -luj postpus, podrucja a
Sisakuluj 'regiunea Sisakului'. Cu toate cd nu am gasit forme de plural, analog
unor forme de genul masculin care au o desinentd tipicd genului neutru (de
eXx. a lu romurilor), in conformitate cu frecventa mai mare a G-D singular
genul neutru decat in celelalte doua graiuri, se poate presupune ca exista si
forme de G-D la plural.

Forma articolului hotarat pentru substantivele de genul feminin la N-A
singular este encliticul -a, de ex. [jimba noastra, ljimba lu drzava-sta 'limba
noastra, limba statului (astuia)'. La N-A plural substantivele de genul feminin
din acest grai primesc articolul -/¢/-/je (pe langa varianta -/ji), de ex. Nuntilje
samo se ja '(la) nuntile se iau doar', ni da besplatno knjigilji 'ne da gratuit
cartile', fiind Inregistratd §i forma -i pentru substantivul familije 'familie’,
(familiji), ceea ce este identic cu realizarea din romana standard.

G-D singular al substantivelor de genul feminin din corpusul nostru se
exprima prin elementele proclitice a [u sau doar /u, urmat de substantiv cu -
i postpus (respectiv -j, atasat la forma de plural) - mama a lu mumi 'mama
mamei', pd podrucje a lu Zupanijej 'pe teritoriul judetului' sau cu forma -a,
care este identicd cu forma de N-A singular (kriza-sta lu drZava 'criza (asta)
a statului'). In corpusul analizat nu am identificat nicio forma care sa fie doar
cu encliticul -, dar am inregistrat una doar cu articolul genitival si encliticul
-i (+)): din kraju a Bosnej 'din regiunea Bosniei'. La G-D plural am constatat
ca substantivele de genul feminin exprima relatiile cazuale prin articolul
proclitic (a) /u urmat de substantivul cu encliticul -lor de ex. a lu featelor
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bune '(a) fetelor bune' sau cu forma de N-A singular (cu sau fara articol) kind
nu da lu manjine 'cand nu da minoritatilor', kasilje a lu bune feate 'casele fetelor
bune'.

4. Adjectivul demonstrativ de apropiere postpus

4.1. Graiul ardelean

In cercetarea noastri am observat o frecventd mare a adjectivului
demonstrativ pospus, iar in anumite situatii putem trage concluzia cé un astfel
de adjectiv demonstrativ postpus care s-a unit cu substantivul si care formeaza
cu acesta o unitate accentuala are un rol pregnant de determinant. In legatura
cu aceastd categorie gramaticald, in publicatia sa referitoare la graiurile
baiesilor din Ungaria A. Orsds considera ca o astfel de parte de vorbire este
un articol hotarat care diferentiaza gradele de departare’.

Formele pe care le-am identificat in corpus (vezi tabelul 7) se atageaza in
principiu la substantivul articulat hotarat, desi pentru genul feminin am
identificat si forme care se adaugd la -4, deci la forma nehotarata, precum si
forme de genul masculin plural care se ataseaza la substantive fard articol
enclitic. Asa cum se va vedea din exemple, nu este intotdeauna posibila
traducerea unor astfel de forme prin adjective demonstrative.

masculin feminin

caz
singular plural singular plural

N-A |-sta -¢Sce -sta -eSce

G-D |(a) lu+-sta |(a) lu+ -¢Sce (-i8¢e) | (a) Iu + -sta | *(a) lu + -¢S¢e (-iS¢e)

Tabelul 7 — Formele adjectivului demonstrativ de apropiere postpus
in graiul ardelean

Spre deosebire de sursa mentionata?, in cercetarea noastrd nu am gasit in
niciun loc forme speciale de G-D singular si plural la toate cele trei genuri
care sa fie similare formelor care apar in romana (dstuia, dstora, dsteia,
dstora) sau care sa fie relativ asemanatoare cu formele enclitice ale articolului
hotarat.

La substantivele de genul masculin, N-A singular, forma acestui adjectiv,
-sta, se ataseaza la substantivul articulat hotarat, de ex.: Vise puta ma duk ku
kupilu-sta im Zagréb. 'De mai multe ori ma duc cu copilul asta la Zagreb',
kum u fakut St pomagacu-sta se-j ¢is 'cum a facut si asistentul (asta) care-i
aici'. La N-A plural, forma acestui adjectiv, -¢sce, (de ex. Ju as fase ku bajasi-

7 Cf. A. Orsos, 174.
8 Cf. publicatia mentionatd anterior a A. Orsos.
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eSce 'eu as face cu baiesii astia') se ataseaza fie la formele articolului hotarat
la N-A genul masculin, fie doar la forma de plural fara articol, iar intr-un anumit
numar de cazuri am inregistrat forma -is¢e: de ex. pd minj mulc' ma mrzalesci,
din predstavnis-isée 'pe mine multi ma urasc, din reprezentantii astia'.

La G-D singular forma inregistrata -sta se atageaza la articolul hotarat -u,
acestea fiind precedate de procliticul (a) /u. Exemplele le-am obtinut prin
intrebare directa: Masa lu omu-sta 'masa omului astuia, Sinji u furat a lu fisoru-
sta mindru maru-sta 'cine a furat baiatului astuia frumos marul asta'. G-D plural,
potrivit corpusului nostru, se exprima prin atasarea lui -¢sée (respectiv -isce)
la forma de plural a substantivului (care poate sau nu sa aiba articol hotarat),
fiind precedate de procliticul (a) lu: Sinji u furat lu fisor-e§¢e mindri 'cine a
furat baietilor dstora frumosi', mdsilje ¢s¢e a lu ominj-¢$ée 'mesele astea ale
oamenilor [ne-romilor] astora', u lot a lu tinjir-i§ée fisor' 'le-a luat tinerilor
baieti (astora)'.

La substantivele de genul neutru la N-A singular am Inregistrat forma -
sta, atagata la forma articulata hotarat, dar si nearticulata, de ex. Nu-j bas mindru
kustu-sta '"Nu-i chiar frumoasa viata asta'. La N-A plural -¢sce se adauga dupa
articolul hotarat la N-A genul neutru, iar in unele cazuri am inregistrat
contopirea cu elementul precedent: u fakut, pind opt razredurlj-e§ée 'a facut,
pana (la) opt clase'.

La fel ca si la declinarea substantivelor cu articol hotarat, nu am constatat
nicio formd de G-D pentru aceste adjective la genul neutru, nici la singular,
nici la plural.

La substantivele de genul feminin, N-A singular, forma adjectivelor este -
sta, atasata la substantivul articulat hotarat, dar si nearticulat, de ex. Asta
drzava-sta Se fasi, aja nu-j binji. ' Asta ce face statul asta, aia nu-i bine', / gata
da kumpanje-sta nostra da Krusanc 'Si, gata, de(spre) asezarea noastra,
Kursanec'. La N-A plural in corpusul nostru -¢s¢e se adauga dupa formele
articolului hotarét la N-A feminin: Sefel politikd-j asta pin iskuljilje-g$ée 'Ce
fel de politica-i asta in scolile astea'.

La G-D singular, in corpus am Inregistrat doar un singur -sfa, care se
atageaza la substantivul cu articolul hotarat -a, fiind precedate de procliticul
(a) lu: lu fata-sta 'fetei asteia'. Pentru plural am inregistrat o singura forma -
esce, adaugatd dupa forma de plural -/je a articolului hotarat, aldturi de
procliticul /u, obtinut prin intrebare directd: lu fecilje-e§ce 'fetelor astora'.

4.2. Graiul muntean din Baranja

Avand in vedere faptul ca in corpusul analizat a fost inregistratd o frecventa
mai redusa a adjectivului demonstrativ postpus, presupunem ca in graiul
muntean din Baranja el nu indeplineste un rol atat de important ca n graiul
ardelean. Vom mentiona doar schematizat in tabelul urmator formele obtinute
prin intrebare directa, fiind vizibile oscilatiile informantilor nostri in folosirea
acestora:
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masculin feminin
singular plural singular plural
asta, asta, (-sta) asta, (-eSe) asta, (-sta) astea

Tabelul 8 — Formele adjectivului demonstrativ de apropiere
postpus in graiul muntean din Baranja

4.3. Graiul muntean ludaresc

In cercetarea noastra am observat ca frecventa acestui adjectiv demonstrativ
este ceva mai redusa decat in graiul ardelean, dar in orice caz mai mare decat
in graiul muntean din Baranja. Exemplele identificate ale adjectivului
demonstrativ formeaza si aici destul de des impreuna cu substantivul o unitate
accentuald. Formele in cauzd (vezi tabelul 9) se adauga in principiu la
substantivul articulat hotarat, dar si nehotarat. La fel ca si in cazul graiului
ardelean, nu este intotdeauna posibild traducerea unor astfel de forme prin
adjective demonstrative. Unele forme de G-D nu au fost confirmate in corpus,
ci au fost obtinute prin intrebarea directa a informatorilor.

masculin feminin
caz
singular plural singular plural
N-A | -sta, asta -iStea, dstea -sta, asta, asta | astea, astea
G-D |(a)lu+ -sta (@) lu+-istea |(a) lu+ -sta (a) lu + -astea

Tabelul 9 — Formele adjectivului demonstrativ de apropiere postpus
in graiul muntean ludéresc

La N-A genul masculin si neutru am constatat forma adjectivului postpus
-sta, respectiv dsta: §i ku feru-dsta 'si cu fierul asta', pisti programu-sta da
romur' 'peste programul (asta) de romi'. La plural forma postpusa de N-A este
-istea (pe langa varianta astea), de ex. flikiji-istéa 'flacaii astia', balavaci-iStéa
'mucosii astia'.

Si la genul feminin singular forma de N-A este -sta (cu variantele asta,
asta, care de obicei nu formeaza o unitate accentuala cu substantivul), de ex.
St plastika-sta 'si plasticul (asta)', droga-sta inkolo 'drogul asta acolo'.

La plural, pentru genul feminin si neutru, am identificat formele dastea si
astea care in exemplele noastre nu au alcdtuit o unitate accentuald cu
substantivul, de ex. Paminturlje a$téa 'pamanturile astea', kusaska o cira
jarbile astea '(sd) coseasca putin ierburile astea', ku recesije-elje dstea a lor
'cu recesiunile alea astea ale lor'.
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Forma de G-D masculin care se formeaza dupa schema procliticul (a) lu
+ encliticul -sta este singura obtinutd din corpus, de ex. asta je a lu omu-sta
kasa 'asta e casa omului astuia'. Celelalte forme prezentate in tabel le-am obtinut
prin intrebare directa.

5. Adjectivul demonstrativ de departare postpus

5.1. Graiul ardelean

Asemanator celor mentionate 1n cazul adjectivului demonstrativ de apropiere
postpus, in corpusul analizat al graiului ardelean am identificat numeroase
exemple de folosire a acestui adjectiv. Un astfel de adjectiv formeaza, de
asemenea, 0 unitate accentuala cu substantivul si dat fiind numarul mai redus
de foneme care alcatuiesc acest adjectiv, care sunt deseori doar un fonem sau
o silaba, o astfel de contopire poate fi si mai accentuatd decat in cazul
adjectivului mentionat anterior. Si aici in cazul unor exemple se poate vedea
ca acest adjectiv nu poate fi intotdeauna tradus cu adjectivul demonstrativ.

masculin feminin
caz
singular plural singular plural
N-A | -la -¢ -¢ (-¢je) -¢lje
G-D | (a)lu-la (a) lu-¢ (a)lu-¢ a lu -¢lje

Tabelul 10 — Formele adjectivului demonstrativ de departare postpus
in graiul ardelean

Asa cum se poate vedea din tabelul de mai sus, asemenea adjectivului
postpus de exprimare a apropierii, in cercetarea noastra nu am identificat nici
aici forme de G-D singular si plural la toate cele trei genuri, care sa fie
asemanatoare cu formele care apar in romana (aluia, alora, aleia, alora) sau
care ar fi relativ asemdnatoare cu formele enclitice ale articolului hotarat.
Aceasta reprezintd, de asemenea, o diferentd fatd de sursa bibliografica
mentionatd deja’.

La substantivele masculine, la N-A singular, forma -/a a acestui adjectiv
este atasatd la forma articulatd hotarat, de ex.: Se poci kupilu-la s $¢ija. 'Ce
poate copilul ila sa stie.', kind u vinji kupilu-la dim vrti¢ 'cand va veni copilul
(ala) de la gradinita'. La N-A plural, forma adjectivului este -¢ , care in
exemplele noastre se adauga dupa forma de plural fara articol, inregistrandu-se
si cateva cazuri unde au loc diferite contopiri cu elementele precedente: 4 kupij-
e nu Sc¢ija svati 'lar copiii (dia) nu stiu sa vorbeascad', §7 pa bdajas-¢ nostri 'si
pe baiesii (aia ai) nostri'.

° Cf. publicatia mentionata anterior a A. Orsos.
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La G-D singular a fost inregistrata forma -/a, care se atageaza la substantivul
cu articolul hotarat la N-A, o astfel de forma fiind precedata de procliticul (a)
lu: nu-j dov Iu omu-la 'mu-i dau omului aluia'. La G-D plural am inregistrat
forma -¢, care se ataseaza la substantivul cu articolul hotarat la N-A, pe langa
procliticul (a) lu: I dov lu fisor-¢ 'Le dau baietilor alora'.

Pentru substantivele de genul neutru la N-A singular forma acestui adjectiv
este -la si este atasata la forma articulata hotarat: Aku kum ij St vrticu-la. 'Acum
cum e §i gradinita aia.', Da pascée nasipu-la? 'De peste digul (ala)?'. La N-A
plural am inregistrat forma -¢lje, care in corpusul nostru se ataseaza la forma
de plural cu sau fara articol hotarat: n-am uslovur’, n-am higijenjur-elje m-am
conditii, igiena aia', badi-lji in prosvjeta, in muzejurlje-glje 'baga-le in educatie,
in muzeele alea'. Ca si in cazul altor categorii asemanatoare, in corpus nu am
inregistrat nicio forma de G-D, nici la singular, nici la plural.

La substantivele de genul feminin la N-A singular se adauga forma -¢ atasata
la forma articulata hotarat, dar si nearticulata, de ex: haj sa dadenj pa fata-¢
maj bem ij akulo 'hai s-(0) dam pe fata aia, mai bine e acolo', cam-u aku pa
basica-e pa telefon 'sun-o acum pe sotia/roma aia la telefon', da majka-me-¢
isto 'de mama mea de asemenea'. La N-A plural a fost inregistrata forma -¢lje
a adjectivului, care se ataseaza la formele articolului hotarat la N-A, iar
intr-un singur caz am inregistrat si forma -¢: din gainjilje-elje 'din gainile alea’,
in sucilje-elje "In sutele alea', se u zis ku vorbe-¢ 'ce a zis cu vorbele alea'.

In corpus nu am inregistrat forme de G-D pentru genul feminin, iar cele
doua exemple pe care le mentionam le-am obtinut prin intrebare directa: la
singular -¢, care se ataseaza la articolul hotarat -a, acestea fiind precedate de
(a) lu: (a) lu fata-¢ 'fetei dleia', la plural -¢lje, care se ataseaza la forma de
plural -/je a articolului hotarat: ((a) lu) fecilje-¢lje 'fetelor alora'.

5.2. Graiul muntean din Baranja

Spre deosebire de adjectivul demonstrativ de apropiere, frecventa utilizarii
formelor postpuse ale adjectivului demonstrativ de departare este ceva mai
mare in corpusul nostru. In tabel prezentim si formele enclitice, si formele
care se realizeaza ca niste cuvinte separate, fiind vizibile si oscilatii in utilizare.

masculin feminin

singular plural singular plural

ala, -ala dja, aja, -eS¢a aja, -e ile, ale, ala, elje

Tabelul 11 — Formele adjectivului demonstrativ de departare postpus
in graiul muntean din Baranja

Avand in vedere numarul limitat de confirmari in corpus, mentionam doar
cateva exemple de adjective postpuse: m. sg. griv-ala 'graul dla'; f. sg. Familija
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ta-e, familija mea-e 'familia mea, familia ta'; f. pl. §i faceam kusarile-dle
'faceam cosurile alea', pa karucilje-ale 'pe carutele alea', doud limuzinilje-elje
(da) Zok 'doua masini (alea) de joc'.

5.3. Graiul muntean ludaresc

In graiul muntean ludaresc, folosirea formelor postpuse ale acestui adjectiv
este relativ frecventd, dar aceste adjective se realizeaza §i ca niste cuvinte
separate. Nu am inregistrat forme de G-D in corpus, dar le-am obtinut prin
intrebarea direct a informatorilor. In tabel prezentim toate formele identificate:

masculin feminin
caz
singular plural singular plural
N-A | -la, ala eja -e, aja -elje, eléa
G-D | (a)lu-la (a) lu -eja (a) lu -e a lu -elje

Tabelul 12 — Formele adjectivului demonstrativ de departare postpus
in graiul muntean ludaresc

La genul masculin si neutru singular, la substantive (care au de obicei articol
enclitic) se adaugd -la, de ex. A nu papiru-la unu. 'Si nu hartia aia una.',
Mulju-la, pisaku-la sa sa skoatd. "Noroiul dla, nisipul dla sa se scoata.'.

La pluralul substantivelor de genul masculin am identificat forma eja, care
in exemplul nostru nu constituie o unitate accentuald cu substantivul: kalddaras’
d-eja 'caldarasi d-aia'.

La substantivele feminine la singular am inregistrat -e postpus si -aja, care
alcatuiesc o unitate accentuald cu substantivul, de ex.: AS vrea apa-aja 'As
vrea apa aia', koleginica a mja-e 'A mea prietend', precum §i exemple de
realizare ca niste cuvinte separate platesk struja aja 'platesc curentul ala'.

La pluralul substantivelor de genul feminin si neutru au fost identificate
formele -elje si elea, de ex: N-avém uvjeturlje-elje. 'Nu avem conditiile alea.',
pind nu se facea papirilje-eléa 'pana nu se facea hartiile alea', inko sa face
drumur’, cestelje-elje 'aici se fac drumuri, soselele alea'.

6. Vocativul

Desi vocativul (V) este un caz non-sintactic in roméana, reprezinta totusi o
parte a flexiunii nominale, de aceea prezentam modurile in care poate fi
exprimat in graiurile baiesilor.

6.1. Graiul ardelean

In graiul ardelean V se exprimi fie printr-o forma identica cu nominativul
(N), fie prin desinente speciale. Pe langa corpusul nostru, pentru anumite
exemple am folosit catehismul pentru copii Pa kalje Dimizouluj.
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La substantivele de genul masculin la singular am inregistrat o desinenta
aparte pentru V, -lje: A Se ¢i gindes¢ bajasulje, zisi ciganka da pa jel. 'Si la
ce te gandesti, barbate (omule), 1i zice sotia.' Totusi, in majoritatea cazurilor
analizate, V este identic cu N cu articol hotarat: Sa gindesci, omu. 'Gandeste-te,
omule (ne-romule).’, Andalu mnjov 'Ingerul meu'. La genul masculin plural,
intdlnim desinenta -lor pentru V: Kupilor, marzenj pa karbgja! 'Copiilor,
mergem dupa cartofi!', fiind inregistrata si forma identica cu N: Fraci mej,
fijenj falos' 'Fratii mei, sa fim bucurosi'.

In cazul substantivelor de genul feminin la singular nu am inregistrat nicio
forma speciald pentru V, ci forme identice cu N cu articol hotarat: Fata-me,
zik 'Fata mea, zic' sau N fara articol (la substantivele proprii): Fij sanatosd,
Marija 'Bucura-te [salut] Marie'. La plural am notat un exemplu de folosire
a desinentei -lor pentru V: fecilor, nu va merita 'fetelor, nu va maritati'.

6.2. Graiul muntean din Baranja

In corpusul nostru apar citeva forme aparte de desinente pentru V la
substantivele masculine si feminine. Pe langa corpus, pentru identificarea V
in graiul muntean din Baranja am utilizat CD-ul muzical Romski Zivot.

Pentru masculin singular am identificat urmatoarele forme care se formeaza
cu desinenta -(u)le: Sa fijes sandtos, zice, omule! 'Fii sanatos, omule!', Omule,
ciganule, nu ti minija 'Omule, romule, nu te supdra', iar in afard de aceasta
forma am inregistrat si desinenta -e: Ej domnje domnje'® 'Ei Doamne, Doamne'.
La plural a fost inregistrata forma care este identica N plural cu articol hotarat:
Ej cigani mej, e fraci mej 'Ei, oamenii (romii) mei, ei, fratii mei'.

La genul feminin singular am constatat utilizarea formei care este identica
cu N cu articol hotarat: ic cije nu pot sa spun, fata mea 'nu pot sa-ti spun, fata
mea', Inregistrand si forma cu desinenta -o: Lumeo, asta-j a vostru problem.
'Lume, asta e problema voastra.'

La plural am inregistrat folosirea desinentei -/or pentru V la feminin:
Mamik nu-m faljase fetelor '"Nimic nu-mi lipseste, fetelor', precum si la
masculin: Kupilor, kind vinic akasa din Zagreb? 'Copiilor, cand va intoarceti
de la Zagreb?'.

6.3. Graiul muntean ludaresc

Dat fiind ca in general frecventa V este redusd, in corpus nu a fost
inregistrat, ci am obtinut prin intrebare directa forma omulé, observand astfel
desinenta -/¢ pentru singular masculin.

Doar de cateva ori am inregistrat desinenta -lor la V la substantivele
masculine si feminine la plural, la fel ca in romana standard si in celelalte
douad graiuri: Kupilor, nu lac kircile! 'Copiilor, nu luati cartile!', Featilor, maj

10 Exemplul este luat de pe CD-ul mentionat, iar pentru graiul muntean din Baranja
forma neasteptatd a sunetului ¢ apare datorita faptului ca vorbitoarea este interdialectala
(ardelean si muntean din Baranja)
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dac' inko, ajd inko! 'Fetelor, veniti aici, hai aici!'. in afara de cele mentionate,
prin intrebarea adresata informatorilor am observat ca pentru V se pot folosi
si forme identice cu N articulat (de ex. cigani 'romii', fata 'fata').

SURSE

Pintari¢, N. (ed.), 2005, Pa kalje Dimizouluj - kenvija da anvacala da Dimizou = Na
BozZjem putu - moj mali vjeronauk. Zagreb, Glas Koncila.

Nadica Balog & orkestar Romska dusa, 2008, Romski Zivot, Hit Records, (CD cu
muzica roma baiasa).
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